
MEETINGS 
& EVENTS



A L AUSANNE, AU CENTRE DE L A SUISSE
ROMANDE ET DE L’EUROPE

Ouvert en 1909 et magnifiquement restauré, le Royal 
Savoy conjugue avec panache style Art nouveau et 
modernité. Service sur-mesure, confort sans demi-mesure, 
ce lieu de légende offre à chaque hôte le luxe absolu : 
celui de se sentir comme chez soi.

Nos 196 chambres et suites sont chacune la promesse d’une 
expérience unique. Soufflez, vivez, profitez.
Faites rayonner votre événement en lui offrant un décor 
à sa mesure. Mariage, séminaire, cérémonie ou festivités : 
nos vastes salles se métamorphosent au gré de vos envies.

A L AUSANNE, AU CENTRE DE L A SUISSE
ROMANDE ET DE L’EUROPE

Opened in 1909 and magnificently restored, the Royal 
Savoy combines Art Nouveau and modernity with genuine 
panache. Featuring tailor-made service and unbeatable 
comfort, this legendary place offers every guest the absolute 
luxury of feeling truly at home.

A legendary 5-star hotel, the Royal Savoy is ideally located in 
the city of Lausanne, in the heart of French-speaking Swit-
zerland and Europe. This central position makes it easily 
accessible.

ROYAL SAVOY HÔTEL & SPA L AUSANNE



L AUSANNE & SA SITUATION 
L AUSANNE & ITS LOCATION

BIENVENUE À L AUSANNE

Capitale Olympique, siège de nombreuses organisations 
internationales, Lausanne est la 4e ville de Suisse, située au 
bord du lac Léman. Baptisée le «San Francisco suisse» par 
certains médias américains, la capitale vaudoise offre bien 
davantage que sa douceur de vivre. Les visiteurs y trouvent 
des trésors de culture et d’innovation, ainsi qu’une scène 
créative d’exception.

WELCOME TO L AUSANNE

Located on the shores of Lake Geneva, Lausanne is the 
fourth largest city in Switzerland and the Olympic capital, as 
well as home to many international organisations. Called the 
"Swiss San Francisco" by some American media, the Vaudois 
capital offers much more than easy living. Visitors will find 
a wealth of culture and innovation, as well as exceptional 
creativity. 
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Arrivée de / Arrival via Auto / Car / Coach TP/ Public transport

Geneva Airport 45 mins 40 mins

Zurich Airport 2h10

Basel 2h10

Bern 1h05

Lucerne 2h22

Milan 3h20

London 7h10

Vols depuis / Flights from Durée / Flight time Vols / Flights from

London  1h 45 ca. 27

Paris  1h 10 ca. 12

New York  7h 40 ca. 27

Madrid  2h ca. 4

Rome  1h 30 ca. 4

Abu Dhabi  7h 20 ca. 1

Bejing  11h 20 ca. 1



ROYAL SAVOY EN UN COUP D’ŒIL
ROYAL SAVOY AT A GL ANCE

Quels que soient vos souhaits, nous créons avec vous un 
événement unique et sur-mesure.
Total: 196 chambres et suites
- 157 chambres Deluxe pour des groupes de tailles diverses
  (en moyen 30 m2. avec vue ville ou lac)
- 28 suites (40 à 350 m2); la plupart avec cuisine  
  et chambre séparée.

- Situation centrale
- 10 espaces dont 5 salles sous-commission et 

2 grands espaces modulables (1200 m2 intérieurs)
- Gastronomie raffinée et du terroir
- Large capacité d’accueil (jusqu’à 400 personnes)
- Technologie de pointe
- Offres événementielles personnalisables
- Equipe dédiée à votre événement
- Offres combinées avec séjours et loisirs
- Tarifs de groupe préférentiels
- Espaces bénéficiant de la lumière naturelle
- Parking souterrain avec 153 places 

Whatever your wishes, we’ll help you create a unique, 
customised event.
Total: 196 rooms and suites  
- 157 Deluxe rooms for major groups  
  (average 30 sq.m Lake or City view)
- 28 suites (40 to 350 sq.m); most with separate bedroom  
  and kitchenette

- Central location
- 10 meeting spaces of which 5 break-out rooms and 2 large, 
  modular function spaces (1200 sq.m).
- Excellent catering & local cuisine
- Large capacity (up to 400 people)
- State-of-the-art technology
- Customizable event offers
- Team dedicated to your event
- Combination offers with overnight stays and leisure activities
- Preferential group rates
- Areas with natural light
- Underground garage with 153 parking lots



GASTRONOMIE
GASTRONOMY

UN MENU DE CHEF POUR ÉBLOUIR  
VOS CONVIVES
Faites votre choix parmi nos offres gastronomiques 
raffinées, festives et du terroir.

A MENU BY OUR CHEF TO DAZZLE  
YOUR GUESTS
Choose from our sophisticated, festive & local catering offers.



FLOOR PL AN

REZ-DE-JARDIN
GARDEN FLOOR

Room m2 Theatre U-Shape Cabaret Seminar Block  
table

Banquet  
without 
stage

Banquet 
with  
stage

Cocktail 
with bistro 
tables

CITY BUSINESS HOTEL

Lower Level
A	 Meeting Room 3 56 30 20 20 25 20 35 30

B	 Meeting Room 4 47 35 15 15 20 20 24 25

C	 Ballroom A 155 130 65 54 75 30 80 65 135
D	 Ballroom B 140 70 26 45 60 20 64 55 80
E	 Ballroom C 274 220 35 90 80 42 120 105 180
C+D	 Ballroom A+B 295 200 60 100 150 85 200 120 200
D+E	 Ballroom B+C 414 300 80 190 210 300 200 245

C+D+E	 Ballroom A+B+C 596 380 230 230 265 210 300 220 400

A

B

C

D

E

Ballroom A
155 SQM

Ballroom B
140 SQM

Ballroom C
274 SQM

Meeting 
Room 3
56 SQM

Meeting 
Room 4
47 SQM



BALLROOM



BALLROOM

Mariage, séminaire, réunion, voyage d'entreprise de moti-
vation, cocktail, fête, conférence de presse, gala, dîner privé: 
inscrivez vos événements dans le cadre grandiose du Royal 
Savoy. Nos équipes seront à vos côtés pour donner vie à un 
moment inoubliable. 

10 espaces pour votre événement, dont des salons et le plus 
grand ballroom de Lausanne, pour combler tous les souhaits

Weddings, seminars, meetings, company trips, cocktail par-
ties, celebrations, press conferences, galas, private dinners: 
hold your events in the magnificent setting offered by the 
Royal Savoy. Our teams are available to bring an unforgetta-
ble moment to life.

Ten spaces to choose from for your event, including the larg-
est ballroom in Lausanne, to fulfil your every wish.



MEETING ROOMS 3 & 4

Marquez les esprits en dotant votre événement d’un cadre 
exceptionnel et d’un accueil hors pair. La flexibilité des espa-
ces et les équipements ultra-modernes vous permettent de 
laisser libre cours à votre inspiration.

Make a lasting impression by giving your event an exception-
al setting and an exceptional reception. The flexibility of our 
spaces and ultra-modern equipment enable you to give free 
rein to your inspiration.



Room m2 Theatre U-Shape Cabaret Seminar Block  
table

Banquet  
without 
stage

Banquet 
with  
stage

Cocktail 
with bistro 
tables

CITY BUSINESS HOTEL

Ground Level
F	 Salon Royal 269 230 80 90 95 45 145 120 190

G	 Petit Salon 106 90 20 40 – 40 75 60 75

F+G	 Salon Royal + Petit Salon 375 320 – 130 – – 220 180 265

FLOOR PL AN

REZ-DE-CHAUSSÉE
GROUND FLOOR

F

G

Salon Royal
269 SQM

Petit Salon
106 SQM

Smoker's room

Bar

Terrace

Lobby
Restaurant

Conservatory

Coats

BOH

Reception

Luggage

Pantry Front
office

Kitchen



SALON ROYAL & PETIT SALON

ELÉGANT & ROMANTIQUE

Placez le plus beau jour de votre existence sous le signe de 
la féérie et du raffinement. Au Royal Savoy, vous vivrez un 
moment de pure magie, entre délicatesses gastronomiques, 
cadre somptueux et accueil sans pareil. Tout sera organisé 
avec minutie pour vous permettre de profiter de chaque 
instant, en toute sérénité.

ELEGANT & ROMANTIC

Infuse the most beautiful day of your life with enchantment 
and sophistication. From gastronomic delicacies to sumptu-
ous surroundings and a peerless welcome, the Royal Savoy 
promises a moment of pure magic, during which everything 
will be meticulously organised to enable you to enjoy every 
moment, in complete serenity.



Room m2 Theatre U-Shape Cabaret Seminar Block  
table

Banquet  
without 
stage

Banquet 
with  
stage

Cocktail 
with bistro 
tables

CITY BUSINESS HOTEL

First Level
H	 Meeting Room 1 46 30 20 20 20 15 30 – 40

I	 Boardroom 28 25 10 10 15 10 10 – 16

K	 Meeting Room 2 60 50 25 25 25 20 40 25 50

PREMIER ÉTAGE
FIRST FLOOR

FLOOR PL AN

Meeting Room 1

Meeting Room 2

Boardroom



MEETING ROOMS 1 & 2 & BOARDROOM

Anniversaire, baptême, réunion de famille ou repas de 
fête : les célébrations chères à votre cœur méritent un écrin 
d’exception. Laissez-vous inspirer par un décor somptueux 
et créez l’événement qui vous ressemble.

Birthday, baptism, family reunion or festive meal: celebra-
tions dear to your heart deserve an exceptional setting. Draw 
inspiration from a splendid setting and create the event that 
best suits you.



NOS RESTAUR ANTS ET BARS
DINING OPTIONS

Etre l’hôte du Royal Savoy, c’est accéder à un large éventail 
d’expériences : se régaler d’un mets raffiné ou d’une vue im-
prenable, se délasser au Spa ou dans les jardins, plonger dans 
la piscine ou dans le calme absolu d’une chambre au confort 
chic et contemporain…

Chacun de nos espaces de restauration célèbre l’art culinaire 
avec brio. Savourez l’instant dans nos 4 restaurants et lounges 
(dont 2 saisonniers).

Being a guest at the Royal Savoy means having access to 
a wide range of experiences: enjoying a refined meal or a 
breath-taking view, relaxing at the Spa or in the gardens, div-
ing in the pool or revelling in the absolute peace and comfort 
of a chic and contemporary room...

Each of our dining areas is a brilliant celebration of the culinary 
arts. Enjoy the moment in our four restaurants and lounges 
(2 seasonal restaurants).



JARDINS & TERR ASSES
GARDENS & TERR ACES

Oubliez le tumulte de la ville: vous êtes dans les jardins du 
Royal Savoy. En plein cœur de Lausanne se cache une oasis 
de verdure de 1500 m2. Pique-nique chic, barbecue et brunch 
font souffler un vent de fraîcheur sur la gastronomie estivale 
du Royal Savoy.

Forget the hustle and bustle of the city: you’re in the gardens 
of the Royal Savoy. In the heart of Lausanne lies a 1500 m2 
oasis of greenery. A chic picnic, barbecue and brunch bring a 
breath of fresh air to the Royal Savoy's summer cuisine.



HEBERGEMENT 
ACCOMMODATION

Créées pour les voyageurs d’aujourd’hui, nos chambres vous 
offrent les meilleurs attributs du confort. Appréciez un raf-
finement épuré et chaleureux, véritable signature du Royal 
Savoy. 

- Nombreuses possibilités de raccordement
- Possibilité de faire du thé et du café gratuitement 

(machine Nespresso)
- Wi-Fi gratuit 
- Accès gratuit à notre spa et à notre centre de fitness 24h/7j
- Carte de transport public gratuite pour la région lausannoise
- Centre de service à la clientèle pour nos clients hôteliers
- Chambres pour personnes de mobilité réduite

Designed for today's travellers, our rooms offer you the finest 
contemporary comforts. Enjoy a warm and refined welcome, 
a true signature of the Royal Savoy. 

- Numerous connecting possibilities
- Complimentary tea and coffee making facilities 

(Nespresso machine)
- Complimentary Wi-Fi 
- Complimentary access to our Spa and 24/7 Fitness
- Complimentary public transportation card for 

the Lausanne region
- Guest service centre for our hotel customers
- Rooms for persons of reduced mobility



SPA DU ROYAL

SPA & WELLNESS

Piscines, saunas, bains de vapeur, bain froid, fontaine de gla-
ce, espace de relaxation, espace dédié aux femmes, fitness et 
cabines de soins feutrées : les 1500 m2 du Spa du Royal sont 
une invitation au lâcher-prise. 

Optimisez votre temps libre grâce à nos services 
et prestations: 
- Fitness et coaching
- Personal trainer
- Yoga
- Salle de fitness avec équipement de pointe, 
ouverte 24h/24
- Hair Salon

SPA & WELLNESS

Swimming pools, saunas, steam baths, cold baths, ice foun-
tains, relaxation areas, a space dedicated to ladies, fitness 
centre and cosy treatment rooms: the 1,500 m2 Spa du Royal 
is an open invitation to chill out.

Optimise your free time thanks to our numerous 
other services: 
- Fitness and coaching
- Personal trainer
- Yoga
- Fitness centre with state-of-the-art equipment, 
open 24h/24 for hotel guests
- Hair Salon



INCENTIVES

Offrez à vos collaborateurs ou clients une expérience 
unique, et boostez l’esprit d’équipe avec des activités inou-
bliables. Programmes exclusifs, escapades, séminaires, gast-
ronomie: nous créons avec vous un programme mémorable.

Offer your employees or customers a unique experience, and 
boost team spirit with unforgettable activities. Overnight 
stays, getaways, seminars, gastronomy: we will help you 
create an unforgettable program.



Facilement accessible, le Royal Savoy est un point de départ 
parfait pour découvrir Lausanne et les plus beaux paysages 
de la région.

VOIR
- Musée des Beaux-Arts
- Le château de Chillon
- Palais de Rumine
- Cathédral de Lausanne 
- Centre historique, les escaliers du marché et places piétonnes
- Le Musée Olympique  
- Collection de l’Art Brut
- Musée privé des montres Omega

EXPLORER
- Promenade en hélicoptère avec vue sur le lac Léman 

et les vignobles de Lavaux
- Paddle, planche à voile et aviron sur le lac Léman
- Barbecue privé au bord du lac avec dégustation de vin
- Randonnées en montagne et à vélo dans la région 

alpine voisine
- Via Ferrata, un réseau de sentiers d'escalade sécurisés

Easily accessible, the Royal Savoy is a perfect starting point 
for discovering Lausanne and the most beautiful country-
side in the region.

SEE
- Museum of Fine Arts
- The Castle of Chillon
- Palais du Rumine
- Lausanne Cathedral
-Old city with it’s squares & medieval wooden steps
- The Olympic Museum
- Art Brut collection
- Vintage Omega Watch Museum

EXPLORE
- UNESCO Lavaux Wine Region & boat cruise
- Helicopter ride with view over Lake Geneva and 

the Lavaux vineyards
- Paddleboarding, windsurfing and rowing on Lake Geneva
- Private shore barbecue with wine tasting
- Mountain walking and biking in nearby Alp region
- Via Ferrata, a network of secured climbing mountain paths 



Royal Savoy Hotel & Spa Lausanne
Avenue d’Ouchy 40
1006 Lausanne 
T. +41 (0)21 614 88 88
info@royalsavoy.ch 
www.royalsavoy.ch 


